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ROZVADĚČ MaR

LEGENDA PRVKŮ MaR :

ROZVODNICE PODRUŽNÁ MaR

OCHRANA PROTI PŘEPĚTÍ

MĚŘIČ ENERGIE

ZAŘÍZENÍ - VZDUCHOTECHNIKA

ZAŘÍZENÍ - VYTÁPĚNÍ

ZAŘÍZENÍ - DETEKCE ÚNIKU PLYNU

ZAŘÍZENÍ - PROTIPOŽÁRNÍ KLAPKY

ZAŘÍZENÍ - OSTATNÍ

ZAŘÍZENÍ - INDIVIDUÁLNÍ REGULACE MÍSTNOSTI

STOUPAJÍCÍ / KLESAJÍCÍ VEDENÍ
TRASY:

MaR:

ZAŘÍZENÍ - PROSTOROVÉ ČIDLA TEPLOTY, TLAKU, VLHKOSTI

TRASY:

KABEL - SBĚRNICE M-bus

KABEL - SBĚRNICE MODBUS RTU

HLAVNÍ KABELOVÁ TRASA (ŽLAB / KANÁL)

VEDLEJŠÍ KABELOVÁ TRASA (TRUBKA / LIŠTA / PŘÍCHYTKY)

KABEL - SBĚRNICE TCP/IP - ETHERNET (UTP/FTP 4x2x0,5)

KABEL - SBĚRNICE BACNet MS/TP

KABEL - SBĚRNICE BACNet IP (UTP/FTP 4x2x0,5)

KABEL - SBĚRNICE eBUS

KABEL - SBĚRNICE LinkNet

ŽLAB KABELOVÝ, OCELOVÝ, Š/V

LEGENDA ULOŽENÍ KABELOVÝCH TRAS :

ŽLAB DRÁTĚNÝ, OCELOVÝ, Š/V

TRASA NAD PODHLEDEM / VE STROPĚ

TRASA POD POHLEDEM / NA STROPĚ (NA POVRCHU)

TRASA NA STĚNĚ (NA POVRCHU)

TRASA:

TRASA VE STĚNĚ

PŘÍCHYTKA KABELOVÉHO SVAZKU

TRUBKA PVC, ∅Xmm

TR1 - TRASA V DRÁTĚNÉM ŽLABU 100/50 NAD PODHLEDEM

TR1 - TRASA V PVC TRUBCE ∅26mm VE STĚNĚ

TRASA V ZEMI
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